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les, cuya posteridad formé la raza primitiva del Japon.

Cuentan los japoneses tres dinastias de sus empera-
dores; las dos primeras, compuestas de aquellos dioses,
espiritus celestes y semidioses, son por consiguiente
fabulosas. La tercera fija la época del Imperio del Ja-
pon en el afio 660 antes de Jesucristo, y desde entonces
puede contarse su edad histérica.

El mismo Kaempher, 4 quien podriamos Tlamar el
Herodoto de la historia japonesa, dice que los origenes
de la raza del Japdn nos serdn siempre desconocidos;
y efectivamente, las inquisiciones mas laboriosas, sélo
conducen 4 creer, en cuanto 4 la etnologia de ese gran
pueblo, que participa de la raza mongola, de la china
y de la malaya.

PRIMER PERIODO HISTORICO.

La teodinastia del Mikado, que se remonta a 25 si-
glos, es la més antigua del mundo. Fundada por Dgin-
mu, en su evolucién hasta el ano 400 de la era vulgar,
es decir, en un espacio de méas de mil afios, cuenta 17
emperadores, oriundos todos de un mismo tronco, y co-
mo principales sucesos, aparte de muchas campafias
locales y de la organizacion de las provincias, se enu-
meran: la conquista de Corea por la Emperatriz regen-
te Singu-Kogt: la introduceién en el imperio de las
doctrinas de Confucio, asi como de la filosofia y lite-
ratura chinas; el predominio de la religion de Budha
por medio de los coreos, no sin que precediera una tre-
menda guerra religiosa.

Algin tiempo después, en 799, los Manchiies, que in-
tentaron ocupar el pais, fueron rechazados; y en 1281,
los Mogoles, después de conquistar la China, embarca-
ron contra el Japén cien mil guerreros, en 900 buques;
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pero segin la tradieién, una tempestad excitada por
los dioses, los disperso.

Hasta esa época la autoridad del Mikado fué abso-
luta, en el sentido més lato de la palabra, pues Teunia
el poder militar, el politico y el religioso, y su proce-
dencia divina daba 4 su persona un caricter sagrado.
La propiedad territorial le pertenecia, y solo por mera

~gracia la cedia 4 sus vasallos. El era, como “hijo del

sol,”’ la viva ac spirans lex, una ley viva y animada,
pues nada podia oponerse ni resistir a su voluntad.
Aun mirarle y pronunciar su nombre se consideraba
una profanacién. No podia el Dairi* tocar con los pies
el suelo v los nobles le llevaban sobre sus hombros; el
aire no debia tocar su rostro, ni el sol ofenderlo con sus
rayos. No podian servirle dos veces los mismos vesti-
dos y utensilios, y aun era considerado como sacrilegio
el cortarle las uiias y el cabello, estando despierto. Hu-
bo época, en fin, en que para la conservacion de la paz
y tranquilidad publicas, se ereyd necesarlo que perma-
neciese inmévil en su trono algunas horas, hasta que se
le 1ibré de tal molestia atribuyéndole & su corona, colo-
cada en el asiento, los mismos efectos.

Ese religioso y exagerado respeto tributado al mo-
narca, fué el principio fundamental de la fe y de la
politica japonesas. Hasta el siglo XII continuo la au-
toridad absoluta del emperador; pero por fin las clases
privilegiadas vinieron & monopolizar el poder, libran-
dose formidable lucha entre las mismas familias aris-
tocraticas que se disputaban la primacfa. A qué gra-
do llevaron su rivalidad los Taira y los Minamoto, se
comprende al recordar que Kiyomori, en su lecho de
muerte, pidié como mejor ofrenda, que sobre su tumba

1 Al Mikado se le llamaba también Dairi (el palacio imperial), y Ten-no (el
celeste).
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fuese colocada la cabeza de Yoritomo. Pero lejos 'de es-
to, en 1182 entraba éste triunfante 4 la capital de
Kioto.!

Kl Mikado, nifio de cinco afios, perecié ahogado v
acabo con él la dominacién de los Taira.

El triunfo de Yoritomo, dié nacimiento 4 una nueva
organizacién politica que perduré mas de 600 afios, y
que terminoé en el siglo XIX, mereed 4 la influencia de la
civilizacion europea. La autoridad del Dairi, aunque
siempre aclamado como rey-dios, fué s6lo nominal des-
de el predominio de los Fuyiwara. La Corte y los gran-
des feudatarios ejercian el poder efectivo, y cuando
Yoritomo alcanzé la eategoria de Shogun, hubo en rea-
lidad dos soberanos: el uno sagrado; pero meramente
virtual, el Mikado; el otro temporal, pero efectivo, el
Taikun. El primero residia en Kioto, el segundo en Ka-
makura.

La historia del Japon desde esa época, fué ya la his-

toria del gobierno del Taikun.

Kl feudalismo, esa hidra de cien cabezas, se habia por
fin entronizado, para no dejar su puesto 6 predominio
sino hasta siete siglos mis tarde.

Surgieron varias guerras civiles que fueron debili-
tando el poder del Taikun y acrecentaron el de los dai-
mios 6 sefiores feudales. Entre ellas merece especial
mencion la que ocupé la segunda mitad del siglo XTV,
pues ésta produjo la anomalia de haberse dividido el
Imperio en dos Mikados, que se apoderaron, respectiva-
mente, uno de la parte Sur y otro de la parte Norte del
territorio, hasta que debido 4 los buenos oficios de Ashi-

1 Los budhistas japoneses dotaron & Kioto de la campana mds grande del
mundo y de un templo unico en su genero, al que llamaron Templo de los trein-

ta y tres mil trescientos treinta y tres, que es el mimero exacto de los {dolos
que contiene.
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Kaga, hubieron de avenirse hajo el concepto de que
ambos se alternarian en el trono de Kioto.

Los historiadores mencionan el afio de 1542, como el
en que se verified el descubrimiento del Japdn por tres
navios portugueses, que una tempestad arrojéo a aque-
llas regiones. Kl comercio, por una parte, y la propa-
ganda religiosa, por la otra, trataron de aprovecharse
de aquel hallazgo. Los jesuitas se dirigieron al Ja-
pon, como lo habian hecho ya 4 la China. ‘“El pueblo
japonés, dice el Sr. Diaz Covarrubias en su ‘“Viaje
al Japon,”’ recibio con benevolencia y simpatia el co-
mercio v la religién de los extranjeros. Varios puertos
quedaron abiertos 4 los buques de occidente y millares
de conversos recibieron el bautismo. Hubo en el Ja-
pon templos eristianos, hubo banderas mercantes de
otros pueblos, y los misioneros y los negociantes frater-
nizaron con el pueblo y aun se’acercaron 4 la Corte.”

‘‘ Los misioneros cristianos, continua el Sr. Diaz Co-
varrubias, no llevaban al Japén ni el alfanje de Maho-
ma, ni la espada propagandista de Carlo Magno, ni las
fieras del Circo, ni las hogueras de los dominicos; y
sin embargo, débiles como eran, sin perseguir ni ser
perseguidos, convirtieron a su fe cerca de 200,000 na-
turales.”’

Pero si poderosos motivos y grandes elementos ha-
bia para que la religion cristiana se extendiese y pro-
pagase con suma rapidez, en el mismo seno de esos ele-
mentos nacieron los elementos contrarios que debian
combatirla. En las guerras civiles que afligieron al im-
perio, se tomd el eristianismo como arma de combate.
Nobu-Naga derrocé al Taikun y una de sus empresas
fué abatir el predominio de los bonzos, 0 sacerdotes de
Budha, que habian aglomerado grandes riquezas, y aun
pretendian hacerse del poder.
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Pero ademas de esta razon, sefialan los historiadores,
entre ellos el Padre Cavo, un hecho que explica por
qué el pueblo japonés, que recibia con beneplacito la
civilizacién europea, y que no puso en un principio
obstaculo aleuno 4 la difusién del eristianismo, llegd &
perseguirlo 4 extremo de que en s6lo el ano de 1637
fueron martirizados 30,000 eristianos japoneses. Kse
hecho consiste en que el protestante inglés Will Adams,
“sefialando como peligrosos 4 los jesuitas y estigmati-
zando al Rey Catélico.”’ infundié al Shogun sospechas
contra los espafioles é hizo que el cristianismo perdiese
las conquistas que habia alcanzado en el Japon.

En 1610, siendo el undécimo Virrey de la Nueva Es-
pafia D. Luis de Velasco, el primero, tuvo lugar un he-
cho que relaciona la historia de México conla del J apon,
hecho que por lo mismo no creo inconducente consignar.
Un buque que traficaba entre las Islas Filipinas y Aeca-
pulco, fué arrojado por una tempestad 4 las costas ju-
ponesas. El Shogun ordend que se carenara el buque, se
auxiliara 4 los naufragos y se les permitiese partir. Kl
Virrey Velasco creyé de su deber dar las gracias al
Shogun por esa generosa conducta, observada con los
néufragos mexicanos, y envib al efecto el afio siguiente
ana Embajada invitindole 4 tener relaciones comercia-
les é insinuandole la idea de que abrazara la religion
catolica. Le envib también varios presentes, entre ellos
un reloj que aun se conserva en el templo de Kuno-San.

.con una inseripeién indicando su procedencia. Este
obsequio dié nacimiento en el Japén 4 la industria de
los reloges.

El Sr. F. Rodriguez Parra, Consul de México en Yo-
kohama y Kobe, y de cuyo informe al Supremo Gobier-
no tomamos estos datos; después de asidua labor, en-
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contré en los archivos del Gaiban Tsusho,! dos impor-
tantes documentos que antes eran desconocidos, v que
contienen las contestaciones que dieron al Virrey el
Shogun Iyesasu y su hijo Hidetada.

No puedo resistir al deseo de transeribir, por lo me-
nos, algunos parrafos de la carta del Shogun, los cua-
les revelan la prudencia, tacto exquisito ¥ sabiduria
del monarca japonés. Helos aqui:

“Yo, Minamoto-no-Iyesasu, por la presente, contes-
to con el debido respeto 4 Su Excelencia el Virrey de
la Nueva Espafia:”’ ‘‘He leido cuidadosamente, ¥ va-
rias veces, la nota de vuestra Tixcelencia, y tengo el ho-
nor de aceptar, con el mayor placer, los presentes que 0s
dignais enviarme y que mencionais en vuestra honora
ble nota.”’ «“E] pais Nipén es sagrado des-
de los tiempos mas remotos. Adoramos 4 los Kami y
también rendimos homenaje 4 Hotoke; la bondad de
los unos es tan grande como la de los otros.”’

‘«‘Nuestro pueblo es sumiso, y sincero cuando ofrece
su amistad v nunca deja de cumplir lo que ofrece. To-
das las promesas son hechas con juramentos que garan-
tizan la verdad, porque adhiriéndonos firmemente 4 la
rectitud, estamos seguros de ser premiados, mientras
que la vileza nos acarrea infaliblemente & nuestra per-
dicion. La manifestacién de la Justicia divina es tan
evidente como los dedos de la mano; por €so es que
aqui se ensefia escrupulosamente lo que es humanidad,
decoro, sabiduria y lealtad.”

¢‘Siendo la doctrina religiosa que vos habéis adopta-
do muy distinta de la nuestra, no sera conveniente pa-
ra nosotros. La escritura budhista dice: ‘‘no es posible
poner de acuerdo la ensefianza propia, con las ideas de

1 Correspondencia con los soberanos extranjeros.
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gentes que profesan otra creencia;’’ por consigniente
vale mas no intentarlo.”’ ;

““Consideramos como asunto de importancia la ida
v venida de buques, con objeto de obtener ganancias
por medio del comercio. Cuando vuestros buques mer-
cantes vengan a este pais, no habrd inconveniente al-
guno para que toquen en todos los puertos de estas
provincias, porque haré librar 6rdenes terminantes que
garanticen su seguridad, y deseo que estéis enteramen-
te satisfecho de ello.”’

““Ein paquete separado tengo la honra de enviaros,
con mis expresiones, un mapa de mi pafs.’”

Iyesasu, no obstante, y sus primeros sucesores, con-
sumaron la expulsién del eristianismo, mataron el co-
mercio, expulsaron 4 los extranjeros, por un contraste
muy frecuente en la historia de la humanidad, en los
momentos mismos en que los pueblos occidentales se
desligaban de los tiempos pasados y entraban en la via
franca del adelanto moderno. Sin embargo, la politica
de Iyesasu produjo un bien de inapreciable valor, la
paz tres veces secular, durante la cual se formaron los
habitos de orden, moralidad y disciplina del pueblo
japonés, que le han hecho en poco tiempo apto para cul-
tivar toda clase de relaciones internacionales, y asimi-
larse la cultura, civilizacién y tendencias de Occidente.

La civilizacion no puede permanecer estacionaria.
La ley ineludible del progreso no podia permitir que el
gran pueblo japonés quedase en el aislamiento y cerra-
se indefinidamente sus puertas 4 toda influencia ex-

1 El mismo Sr. Parra hace notar, rectificando un error del Sr. Rivera Cam-
bas, en su obra “Los Gobernantes de México,” que la misién enviada por D.
Luis de Velasco y que llegé al Japén en Junio de 1612, no tiene relacién nin-
guna con nuestro compatriota San Felipe de Jesus, pues el mértir mexicano
fué sacrificado en Nagasaki, en 1597, esto es, catorce afios antes de que la Em-
bajada fuera nombrada.
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tranjera. El comodoro Perry se present6 en Uraga, en
1853, con cuatro buques de guerra y pidioé al Gobierno
del Japon, en nombre de los Estados Unidos, la celebra-
cion de un tratado internacional, que diese seguridad a
los buques ¥ marinos americanos, les pérmiﬁese pro-
veerse de viveres, hacer las reparaciones necesarias,
establecer un deposito de carbon en alguna de las islas,
v sobre todo, libertad para hacer el trafico en algunos
puertos del Imperio. Se pidi6 un plazo para resolver.
y por fin, en 1854, obedeciendo a irresistible presion, el
Taikun accedi6 a las pretensiones del Gobierno ameri-
cano; pero requeriase atin la aprobacion del Mikado,
quien después de oir los pareceres de los grandes dig-
natarios, rehusoé su consentimiento. La Corte de Yedo
se encontrd en verdadero conflicto; por una parte, los
tratados de los extranjeros y sus buques de guerra, que
siempre han sido la wltimae ratio regum; por otra, la
oposicion de la sagrada auntoridad. En este conflicto
llamé al poder 4 Yi-Komon-no-Kami, hombre superior,
que resolvid romper con el pasado, cumplir los trata-
dos, y persiguié y aun condent 4 muerte a todos los que
fraguaban la destruccion del Taikunado.

En esa conflagracion, en que el Shogun combatia
frente 4 frente al Mikado, el fanatismo antiextranje-
ro di6 margen 4 muchos asesinatos de extranjeros;
se atacaron las legaciones, y por fin fué asgesinado el re-
gente Yi-Komon-no-Kami en el camino al castillo de
Taikun.

K1 Mikado no pudo ya resistir, 10 afos bastaron pa-

ra que desapareciera un régimen de 20 siglos.

El Shogun Hitotso-Bashi 6 Keiki, con abnegacion
que le honra, presenté su abdicacién ante el Mikado;
el Emperador la aceptd y dié por fin un decreto abo-
liendo el Taikunado, para que todo quedase conforme
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4 la constitucién establesida por Dgin-mu-ten-no y di-
rigié también una nota & los diplomaticos ratificando
los tratados. °

Clontinuaron algunas guerras intestinas; pero por fin
todo terminé por un fenémeno rarisimo en la vida de
los Estados,' la cesion voluntaria, que los daimios 0
sefiores feudales, hicieron de sus riquezas, sus propie-
dades 1y sus sibditos. Bl Emperador los admitid nom-
brandolos gobernadores de sus respectivas provincias,
no sin reservarse el derecho de aprobar los empleos
que aquéllos confiriesen. Asi quedd destruido, para
siempre, el régimen feudal.

SEGUNDO PERIODO O EPOCA MODERNA.

En Noviembre de 1868 trasladé el Kmperador su re-
sidencia de Kioto 4 Yedo, poniendo 4 ésta por nombre
Tokio 6 Tokei (capital del Este), é instituyo la nueva
era cronolégica de Meidgi 6 ‘‘Gobierno ilustrado.”

Desde esa época ha abierto el Japon sus puertas a
la civilizacién occidental, ha cambiado su modo de ser,
y ha seguido el Gobierno una marcha regular, casl sin
ver de nuevo amagada la paz publica.

La civilizacién europea ha hecho alli bastantes pro-
gresos, v la prueba mas elocuente de que el Japon se
convenci6é de que el aislamiento es incompatible con la
prosperidad de un pueblo, la tenemos en el sinnimero
de tratados que ha celebrado con la mayor parte de las
potencias de Europa y América.

1 Otro fenémeno, ignalmente raro, que hace notar el Sr. Rodriguez Parra,
consiate en que: la revolucion contra los Shogun tenfa como grito de guerra

¢muerte 4 los extranjeros,” ¥ sin embargo, los promotores de ellas preparaban
su libre acceso al territorio japonés.
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Los primeros tratados, impuestos por la presion que
la diplomacia de las principales potencias maritimas
supo ejercer, fueron desventajosos para el J apon, en-
tre otros motivos, porque en ellos se excluia y aniqui-
laba la jurisdiccion de las autoridades japonesas, con
respecto a los stibditos de la nacién contratante, crean-
dose un privilegio de exterritorialidad en favor de los
extranjeros, privilegio que no se compadecia con las re-
laciones de igualdad y perfecta autonomia necesarias
entre las naciones.

Al tocar este punto, séame permitido mencionar que
México fué el primero en restablecer en favor de la
nacién japonesa, los principios del derecho interna-
c¢ional, pues teniendo en cuenta la cultura y adelanto
del pueblo japonés y de su Gobierno, concedié derechos
de jurisdiccién sobre sus nacionales residentes en el Ja-
pon, lo que hasta entonces no habian hecho las poten-
cias de Europa.

As{ se consigné en el articulo VIII de nuestro trata-
do de amistad iy comercio con el Japén, firmado en
Washington el dia 30 de Noviembre de 1888." Nuestro
primer Magistrado, al dar cuenta de ese Tratado & las
Cémaras de la Unién el 1.0 de Abril de 1889, se expre-
saba en estos términos: ‘‘Ese convenio internacional
merece llamar la atencién del Congreso por diferentes
motivos; entre otros, porque viene 4 establecer rela-
ciones, muy ttiles en el porvenir, con un pais tan
interesante por su historia como por sus recientes y

1 El articulo de referencia dice asi: «VIII. Los sibditos japoneses, lo mis-
mo que los bugues japoneses que vayan & México 6 4 las aguas territoriales de
dicha nacién, quedardn, mientras permanezcan alli, sujetos 4 las leyes de los
Estados Unidos Mexicanos y 4 la jurisdiccion de los tribunales mexicanos; ¥
de 1a misma manera, los ciudadanos de los Estados Unidos Mexicanos 6 10s bu-
ques mexicanos que vayan al Japén 6 4 sus aguas territoriales, quedardn suje-

tos 4 las leyes del Japén y 4 la jurisdiccion de los tribunales de su Majestad
Imperial.”?




